Informacija o zaklju€ivanju Aneksa Ugovora izmedu Ministarstva zdravlja Crne Gor!e i
Ministarstva vanjskih poslova Bugarske o dodjeli bespovratnih sredstava, za |

implementaciju projekta “Nabavka novog sanitetskog vozila s potrebnom opremom za
JZU DZ Niksic — jacanje tehnickih kapaciteta zdravstvenih sluibi” H

Ministarstvo zdravlja Crne Gore je 30. maja 2023. godine, apliciralo kod Bugarske ra'zvo;ne sarl.adnje
(Bulgarian Development AID) Ministarstva vanjskih poslova Republike Bugarske preko Ambe‘}sade
Republike Bugarske u Crnoj Gori, za dodjelu Granta u okviru EU instrumeta za pruzanje pomOCI SUSjednlm
zemljama i regionima, zemljama u razvoju i pruzanju humanitarne pomoci. U skladu sa dostavljfrnom
aplikacijom, Savjet Ministara Republike Bugarske je Grant za implementaciju projekta pod narivom
,Nabavka novog sanitetskog vozila s potrebnom opremom za JZU DZ Nik&i¢ — Jaganje tehni¢kih kapaCIteta
zdravstvenih sluzbi* u iznosu 69 530 BGN (35550.00 €) doduelllo Ministarstvu zdravlja Vlade Crne :ore
&to je najvedi iznos za ovu vrstu aplikacije. Po vazeéim trzisnim cijenama dobijeni iznos granta nije dovoljan
za isplatu predmetne nabavke. JZU Dom zdravlja Nik3i¢ je u skladu sa lnformacuom dobueno od
Ministarstva zdravlja Crne Gore napravio izmjenu plana javnih nabavki te u slu€aju da Mlnlstarstvo z ravlja
ne dobije saglasnost za potpisivanje Anexa Ugovora o grantu, “Nabavka novog samtetskog v071la s
potrebnom opremom za JZU DZ Niksi¢ ~ Jadanje tehnitkih kapaciteta zdravstvenih sluzbi®, i stvclranja
uslova za pokretanje procedura za oslobadanje od PDV-a i carine, potrebna sredstva je lStI obezbuedlo iz

sopstvenih sredstva. . :

. I.
Ugovor o grantu je potpisan 21. februara 2024. godine, i danom potpisivanja je stupio na énagu Pot|nsnIC|
su, za Ministarstvo zdravlja Crne Gore, ministar zdravlja, dr Vojislav Simun, dok je za Ministarstvo van;skth
poslova Republike Bugarske, |zvanredn| i opunomo¢eni ambasador Republike Bugarske u CrnOJ,Gon
NJ.E. Stefan Dimitrov. ' I

Prilog: Aneks Ugovora izmedu Ministarstva zdravlja Crne Gore i Ministarstva vanjskih poslova Bugarske o
dodjeli bespovratnih sredstava, za implementaciju projekta “Nabavka novog sanitetskog vozila s potrebnom
opremom za JZU DZ Niksi¢ — jaanje tehnickih kapaciteta zdravstvenih sluzbi” na crnogorskom, bugarskom
i engleskom jeziku.

KOES



£y BOATAPCKA

MoMOLLL !

e ‘.; 3APASBUTME .

-;-:3@;;3 '

Ministarstvo zdravlja A= i !
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Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava od 21.03.2024. godine izmedu Ministarstva
zdravlja Crne Gore i Ministarstva vanjskih poslova Republike Bugargke
za implementaciju projekta ,,Nabavka novog sanitetskog vozila s potrebnom
opremom za JZU DZ Niksi¢ — Jatanje tehnitkih kapaciteta zdravstvenih sluZbi®

Danas, ............. 2024. godine, u Podgorici, na osnovu stava 2 Odlukc Savjet
ministara Republike Bugarske br. 76, od 01.02.2024. godine i u vezi s clanom 23
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava od 21.03.2024. godine izmedu Ministarstv
vanjskih poslova Republike Bugarske i Ministarstva zdravlja Crne Gore (U govor) ova
Aneks je zaklju€en izmedu: g

i ne gl S hepaa

MINISTARSTVA ZDRAVLJA VLADE CRNE GORE, PIB 02069130, s
sjediStem na adresi: Rimski trg 45, 81000 Podgorica, Crna Gora, koje ;'zastupa Dr
Vojislav Simun kao ministar zdravlja, s liénom kartom broj: 173K52162, kO_]a vazi do:
28.09.2032. godine, izdatom od strane Ministarstva unutrasnjih poslova Cme Goref,
kao jedne strane -

R

I

|

| |

i | !
5
MINISTARSTVA VANJSKIH POSLOVA REPUBLIKE BUGARSKE,
posredstvom izvanrednog i opunomocenog ambasadora Republike Bugarske u Crndj
Gori, NJ.E. Stefana Dimitrova, i odgovorne sluzbenice Teodore Slm1d1Jske lf
I

Strane su se dogovorile o sljede¢em: ; |

1. U &lanu 7 Ugovora dodaje se stav 5 koji gla31

»(5) Predmet ovog ugovora, isporuka roba i usluga, osloboden je placanja PDV-ali
carine, pod uslovom da je to dozvoljeno prema odredbama nacionalnog zakonodavstv'a
korisnika.” |

i
2. Sve ostale klauzule Ugovora ostaju nepromijenjene i zadrZavaju svoje cllejstvo.




Dopunski ugovor stupa na snagu na dan kada ga potpisu obje strane i &ini sastavni dio

Ugovora.

Dodatni ugovor je sastévljen i potpisan u tri istovjetna primjerka — jedan na bugarskom,
drugi na engleskom jeziku, i tre¢i na crnogorskom pri €emu sva tri teksta imaju jednaku

snagu.

Za Ministarstvo zdravlja Crne Gore:

Dr Vojislav Simun
ministar zdravlja Crne Gore

..........................................

Teodora Simidjiyska
odgovorna sluzbenica

..........................................
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Za Ministarstvo vanjskih f)oslova

Republike Bugarske:

Stefan Dimitrov
ambasador
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Ministry of Health
of Montenegto

ANNEX |
to the Grant Agreement of 21.03.2024 between the Ministry of Foreign Affairs of the
Republic of Bulgaria and the Ministry of Health of Montenegro !
for the implementation of the project “Procurement of a new medical vehicle with |
necessary equipment for the PHI PHCC Niksi¢ — Strengthenmg technical capamty of}
the health care services”

Today, ............. 2024, in the city of Podgorica, on the grounds of p. 2 of the Decision
of the Council of Ministers of the Republic of Bulgaria No. 76, dated 01. 02 2024 and
in relation to Art. 23 of the Grant Agreement of 21.03.2024 between the M1n1stry o{r
Foreign Affairs of the Republlc of Bulgaria and the Ministry of Health of Montenegro
(the Agreement), this Annex is concluded between: . |

. b

| }
1. THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE REPUBLIC ox
BULGARIA, through the Ambassador Extraordinary and Plempotentlary of the
Republic of Bulgaria in Montenegro, H.E. Mr Stefan Dimitrov, and the Accountablc
Official Teodora Simidjiyska as one party, 1 |

And | |
|

2. THE MINISTRY OF HEALTH OF THE GOVERNMENT O]|i‘

MONTENEGRO, PIB 02069130, with registered office address: Rimski trg 45, 81000

Podgorica, Montenegro, represented Dr Vojislav Simun as Minister of Health, with ID

Card No.: 73K 52162, valid until: 28.09.2032, issued by the Ministry of internal Affair

Montenegro

The parties agreed on the following; '
1. In Art. 7 of the Agreement a paragraph 5 is added with the following text:
"(5) The subject of this agreement, the supply of goods and services, shall be exemp
from payment of VAT and customs duties, provided that it is penn1351ble under th

provisions of the national legislation of the beneficiary.”

—

144

2. All other clauses of the Agreement remain unchanged and retain their effect. L

The Supplementary Agreement shall enter into force upon its signature by both parties
and shall constitute an integral part of the Agreement. -




The additional agreement is drawn up and signed in three identical coples - one in|
| Bulgarian, the second -in English, and the third in Montenegrin, where -three texts|

having equal force. ! |

For MoFA: For the Ministry of Health:
Stefan Dimitrov Dr Vojislav Simun | |
Ambassador Minister of Health of Montenegro

Teodora Simidjiyska
Accountable Official




Ministry of Health
of Montenegro

JOMBJIHUTEJHO CIIOPA3YMEHHE

33 U3MEHEHHe U JobaHeHue Ha CriopasyMeHue 3a [pe/locTaBIHe Ha 6e3Bh3Me3IHa Q)nHaH;cona TIOMOL}T OT

21.03.2024 r. Mexcry MHHHCTEPCTBOTO Ha BHHUIHNTE paboTH Ha Permy6nuka anrapm{ "
MHHHCTEPCTBO Ha 3ApaBeTo Ha UepHa ropa 3a H3IWLIHEHHETO Ha NpoexT ,,JIoCTaBka Ha HOBO Me,[LPIHHHCKO

cpencTeo ¢ Heobxonumo obopyasate 3a LIeHTbpa 3a MbPBHYHA 3MpaBHA MOMOLL Hmcmuq 3aCHNBAHE Ha

TeXHHUYCCKHA KanalHTeT IpH MPeaoCTaBAHe Ha 3APaBHH yCJ’ly[‘H

o m————

1pEBO3HO

JIHEC, ..ov it 2024 r., B rp. IMoxropuua, YepHa ropa, Ha ocHogaHue T. 2 or PMC Ne 76 or 01.02, 2(524 I. BBB
BpBb3ka ¢ ul. 23 oT Cnopaaymeﬂue'ro 3a [pefocTaBiHe Ha Oe3sbimesnHa (JHHAHCOBA nomom or 21 03 2024 r.

|
J
|

MHHNCTEPCTBOTO HA BRHIIHHTE PABOTH HA PEIIYBJIHKA li'o’bJIl"API’IﬂE NpeacTas)

(CriopazyMeHKeT0), ce CKIIOYH HACTOAIOTO JIOMBIHHTENHO CnopasyMeHHe MeXY:

[S[BH.HO oT

H3BBHPEAHHA H NBIHOMOLISH ﬂOCﬂaHHK Ha Peny6nuka Benrapus 8 Hepua ropa, H.IIP. r-H CTeq)aH ll;m MUTPOB, U

MOJI Teozopa CamumxHicka i

H

|

MHUHHUCTEPCTBOTO HA 3IPABETO HA YEPHA T'OPA, PIB 02069130, ¢ anpec Ha ;ynpaBneHn H

mowar 45, rp. [oaropuua, NpencTapiseano oT A-p Boucnas LIIMMYH, B KAYECTBOTO My Ha MUHHCTBP Ha:
¢ nuyra Kkapra Ne [73K52162, panuzgua no: 28.09.2032 r. ;

CrpanuTe ce CriopasyMsaxa 3a ClIeiHOTOo:

1
!
1. Bun 7 or CnopasymenneTo ce fobaps HOBa aluHes 5, KAKTO CeaBa: !
+(5) TIpeaMETHT HA HACTOALIOTO CIIOpPa3yMEHHE, OCTABKATA Ha CTOKH ¥ YCIIYTH, ce ocsoﬁoxu:(aBaT OT 3aIl
JIOC w MMTHHMECKM TaxkCH, TMpH [OJOMEHHE 4He € OOMYCTHMO CBITIacHO pasnope,uﬁme Ha Ha

3aK0OHOARTENCTBO Ha OeHedHurepa.” ,

2. Beuuku octaHa kiay3u Ha Criopa3yMeHUETo 3ara3paT CBOATa CHIIZ.

PuMcku
3APABETo,

IamaHe Ha
[OHaJIHOTO

Hacroaworo I[OH’BJIHHTGJIHO cnopasymeﬂne BJIM3a B CHNa CACH [IOAITHCBAHETO MY OT ABETE CTpPAaHH H npe,ucraanﬂaa

ChCTaBHA 4acT OT CHOp33yMeHHeTO




JOMBAHUTENHOTO CIOPa3yMEHUe Ce H3FOTBH M IOAMUCEA B TP e[HOOGPA3HH EK3EMILIAPA, BCEKH OT ¥

GBIrAPCKH, AHTTIHICKH M 4ePHOrOPCKH €3MK, KaTO BCHUKM MMaT eHAKBa CIUIA.

MiHHCTEpCTBOTC HAa BHHIIKNHTE paGoTi 3a MUHHCTEPCTBOTO HA 3APABETO Ha Yepua ropa

na Peny6inka boarapus:

I

Credan dumutpos a-p Boucnas Hlumyn

NnociHaHHK MHHHCTBP Ha 3APABETO

sevEssreTrIRrIP LSO TSN ERER O RILNR LRI R AR RE

Teonopa CumnmKniicka

MOJ






